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Safety requirement and warning
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced 

physical,sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if the have been given 

supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. 

WARNING: Turbo nozzles* have a rotating brush in which parts may become entrapped. Please use them 

with caution and only on intended surfaces. Please turn the vacuum cleaner off  before removing entrapped 

parts or cleaning the brush. 

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. 

Cleaning and maintenance shall not be made by children without supervision. 

Always disconnect the plug from the mains before cleaning or maintaining the appliance. 

Never use the vacuum cleaner without its fi lters.

Caution
This appliance contains electrical connections: 

• Never vacuum any liquid 

• Do not immerse in any liquid for cleaning 

• The hose should be checked regularly and must not be used if damaged. 

The above can cause serious damage to the motor, which is not covered by the warranty. 

This vacuum cleaner is for domestic use only.

Never use vacuum cleaner 
• Close to fl ammable gases, etc. 

• On sharp objects 

• On hot or cold cinders, lit cigarette butts, etc. 

• On fi ne dust, for instance plaster, concrete, fl our.

Power cord precautions 
• Regularly check that the plug and cord are not damaged. Never use the vacuum cleaner if the codr is 

damaged. 

• If the cord is damaged, it must be replaced only by an authorized Electrolux service centre in order to avoid 

a hazard. Damage to the vacuum cleaner’s cord is not covered by the warranty. 

• Never pull or lift the vacuum cleaner by the cord. 

All servicing and repairs must be performed by an authorized Electrolux service centre. Store the vacuum 

cleaner in a dry place.

Consumer information and sustainability policy 
Electrolux declines all responsibility for all damages arising from any improper use of the appliance or in cases 

of tampering with the appliance. For more details of warranty and consumers’ contacts see the Warranty 

Booklet in the packaging 

If you have any comments on the cleaner or the Operating Instructions manual please e-mail us at 

fl oorcare@electrolux.com.

Sustainability policy 
This product is designed with the environment in mind. All plastic parts are marked for recycling purposes. 

For details see our website: www.electrolux.com. 

The packaging material is chosen to be environmentally friendly and can be recycled. 

Recycle the materials with the symbol .Put the packaging in applicable containers to recycle it. 

Help protect the environment and human health and to recycle waste of electrical and electronic appliances. 

Do not dispose appliances marked with the symbol  with the household waste. Return the product to your 

local recycling facility or contact your municipal offi  ce.

* Certain models only.
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Säkerhetskrav och varning
Denna produkt kan användas av barn från 8 års ålder och uppåt, och av personer med nedsatt fysisk, 

sensorisk eller mental förmåga, samt personer med bristande erfarenhet och kunskap, om de övervakas eller 

instrueras beträff ande hur produkten används på ett säkert sätt och förstår de risker som är förknippade med 

användningen. 

VARNING: Det tillhörande turbomunstycken har en roterande borste där delar kan fastna. Var god använd det 

med försiktighet och endast på avsedda ytor. Var god stäng av dammsugaren före du tar bort delar som 

fastnat eller före du rengör borsten. 

Barn måste passas så att de inte leker med apparaten. 

Koppla alltid från dammsugaren från eluttaget innan rengöring och skötsel. 

Använd aldrig dammsugaren utan fi lter.

Varning! 
Den här dammsugaren innehåller elektriska anslutningar: 

• Sug aldrig upp vätska. 

• Sänk inte ned enheten i vätska för rengöring 

• Slangen bör kontrolleras regelbundet och ska inte användas om den är skadad. 

Ovanstående kan orsaka allvarliga skador på motorn och dessa skador omfattas inte av dammsugarens 

garanti. 

Dammsugaren är endast avsedd för hemmabruk.

Använd aldrig dammsugaren 
• I närhet av brandfarliga gaser eller liknande 

• För att dammsuga upp vassa föremål 

• För att dammsuga upp varm eller kall aska, glödande cigarettfi mpar ellerliknande. 

• För att dammsuga upp fi nt damm, till exempel puts, betong eller mjöl.

Säkerhetsåtgärder för strömsladden 
• Kontrollera regelbundet att stickpropp och sladd är i oskadat skick. Använd aldrig dammsugaren om 

sladden är skadad. 

• Om den är skadad måste den bytas ut av personal på ett auktoriserat Electrolux-servicecenter för att 

undvika fara. Skador på dammsugarens sladd omfattas inte av garantin. 

• Dra eller lyft aldrig dammsugaren i sladden. 

All service och alla reparationer måste utföras av ett auktoriserat Electrolux-servicecenter. 

Förvara dammsugaren på en torr plats.

Konsumentinformation och policy om hållbar utveckling 
Electrolux ansvarar inte för skador som uppstått i samband med olämplig användning eller vårdslös hantering 

av enheten. Mer information om garanti och kontaktuppgifter fi nns i den garantibroschyr som medföljer i 

förpackningen. 

Om du har några synpunkter på dammsugaren eller den här bruksanvisningen kan du skicka ett 

e-postmeddelande till oss via adressen fl oorcare@electrolux.com.

Policy om hållbar utveckling 
Produkten är utformad med tanke på miljön. Alla plastdetaljer är märkta för återvinning. Mer information fi nns 

på vår webbplats: www.electrolux.com. 

Förpackningsmaterialet har valts med tanke på miljön och kan återvinnas.* Kun visse modeller 

Återvinn material med symbolen . Återvinn förpackningen genom att placera den i lämpligt kärl. 

Bidra till att skydda vår miljö och vår hälsa genom att återvinna avfall från elektriska och elektroniska 

produkter. Släng inte produkter märkta med symbolen  med hushållsavfallet. Lämna in produkten på 

närmaste återvinningsstation eller kontakta kommunkontoret. 

* Endast vissa modeller.
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Sikkerhetskrav og forholdsregler 
Dette produktet kan brukes av barn fra 8 år og oppover og personer med reduserte fysiske, sensoriske eller 

mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap dersom de har tilsyn eller får instruksjon i sikker bruk av 

produktet og forstår hvilke farer som kan inntreff e. 

ADVARSEL: Turbomunnstykkene* har en roterende børste hvor deler kan fanges opp. Bruk dem med 

forsiktighet og bare på beregnede overfl ater. Slå av støvsugeren før du fjerner deler som sitter fast eller rengjør 

børsten. 

Pass på at barn ikke leker med apparatet. 

Trekk alltid støpselet ut av stikkontakten før du rengjør eller vedlikeholder apparatet. 

Bruk aldri støvsugeren uten fi lter. 

Forsiktig 
Dette apparatet inneholder elektriske forbindelser: 

• Væske må ikke støvsuges 

• Må ikke senkes i væske for rengjøring 

• Kontroller slangen regelmessig. Den må ikke brukes hvis den er skadet. 

Det ovennevnte kan føre til alvorlig skade på motoren som ikke dekkes av garantien. 

Støvsugeren skal kun brukes i private husholdninger.

Bruk aldri støvsugeren 
• Nær brennbare gasser osv. 

• på skarpe gjenstander 

• på varm eller kald aske eller andre rester etter forbrenning, tente sigarettstumper osv. 

• på fi nt støv, for eksempel murpuss, betong eller mel

Forholdsregler for strømledningen 
• Kontroller regelmessig at støpselet og ledningen ikke er skadet. Hvis strømledningen er skadet, må 

støvsugeren ikke brukes. 

• Hvis ledningen er skadet, kan den bare skiftes ut av et autorisert Electrolux-servicesenter for å unngå farlige 

situasjoner. Skader på strømledningen dekkes ikke av garantien. 

• Støvsugeren må ikke trekkes eller løftes etter strømledningen. 

All service og alle reparasjoner må utføres av et autorisert Electrolux-servicesenter. 

Oppbevar støvsugeren på et tørt sted.

Forbrukerinformasjon og miljøretningslinjer 
Electrolux fraskriver seg alt ansvar for skader som oppstår som følge av feil bruk av apparatet eller 

eksperimentering med apparatet. Hvis du vil ha mer informasjon om garanti og kontakter for forbrukere, kan 

du se i garantiheftet som fulgte med i pakken. 

Hvis du har kommentarer om støvsugeren eller bruksanvisningen, kan du sende e-post til oss på fl oorcare@

electrolux.com. 

Miljøretningslinjer 

Produktet er utviklet med tanke på miljøet. Alle plastdeler er merket som gjenvinnbare. Hvis du vil ha mer 

informasjon, kan du besøke webområdet vårt: www.electrolux.com

Emballasjen er miljøvennlig og kan gjenvinnes. 
Resirkuler materialer som er merket med symbolet . Legg emballasjen i riktige beholdere for å resirkulere 

det. Bidrar til å beskytte miljøet, menneskers helse og for å resirkulere avfall av elektriske og elektroniske 

produkter. Ikke kast produkter som er merket med symbolet  sammen med husholdningsavfallet. Produktet 

kan leveres der hvor tilsvarende produkt selges eller på miljøstasjonen i kommunen. Kontakt kommunen for 

nærmere opplysninger. 

* Barer utvalgte modeller.
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Sikkerhedskrav og -advarsel 
Apparatet kan bruges af børn fra 8 år og opefter samt af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk 

funktionsevne, eller som mangler den nødvendige erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er blevet 

instrueret i at bruge apparatet på en sikker måde samt forstår de medfølgende farer. 

ADVARSEL: Turbomundstykker*, der er tilbehør, har en roterende børste, hvor dele kan blive indfanget. Brug 

dem med forsigtighed og kun på overfl ader, der er beregnet til det. Sluk for støvsugeren, inden du fjerner de 

indfangede dele, eller rengør børsten. 

Børn skal holdes under opsyn og må ikke lege med apparatet. 

Træk altid stikket ud af stikkontakten før rengøring eller vedligeholdelse af apparatet. 

Brug aldrig støvsugeren uden fi ltre.

Bemærk 
Dette apparat indeholder elektriske komponenter: 

• Støvsug aldrig væsker af nogen art 

• Undlad at nedsænke støvsugeren i vand ved rengøring af denne 

• Slangen skal kontrolleres regelmæssigt og må ikke benyttes, hvis den er beskadiget. 

Ovenstående kan forårsage alvorlig skade på motoren. Garantien dækker ikke denne form for skade. 

Støvsugeren er kun til husholdningsbrug.

Brug aldrig støvsugeren i følgende tilfælde: 
• I nærheden af brandbare luftarter, gas etc. 

•Til skarpe genstande 

• Til varme eller kolde kul, tændte cigaretskod etc. 

• Til fl yvestøv som for eksempel puds, beton eller mel o.lign. 

Sikkerhedsforanstaltninger for el-ledning 
• Kontroller jævnligt, at stik og ledning ikke er beskadiget. Brug aldrig støvsugeren, hvis ledningen er 

beskadiget. 

• Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af et autoriseret Electrolux-serviceværksted af hensyn til 

sikkerheden. Beskadigelse af støvsugerens ledning er ikke dækket af garantien. 

• Undlad at trække eller løfte støvsugeren i ledningen. 

Service og reparation skal udføres af et autoriseret Electrolux-serviceværksted. 

Opbevar støvsugeren et tørt sted.

Forbrugerinformation og produktpolitik 
Electrolux fralægger sig ethvert ansvar for alle skader opstået pga. forkert brug eller manipulation af apparatet. 

Se garantihæftet i emballagen for at få yderligere oplysninger om garanti og forbrugerkontakter. 

Hvis du har kommentarer til støvsugeren eller brugervejledningen, er du velkommen til at sende en e-mail til 

os på fl oorcare@electrolux.com.

Produktpolitik 

Dette produkt er udviklet under hensyntagen til miljøet. Alle plasticdele er mærket med henblik på genbrug. 

Se vores hjemmeside for fl ere oplysninger: www.electrolux.com. 

Emballagen er miljøvenlig og kan genbruges. 

Genbrug materialer med symbolet . Anbring emballagematerialet i passende beholdere til genbrug. 

Hjælp med at beskytte miljøet og menneskelig sundhed samt at genbruge aff ald af elektriske og elektroniske 

apparater. Kasser ikke apparater, der er mærket med symbolet ,sammen med husholdningsaff aldet. Lever 

produktet tilbage til din lokale genbrugsplads eller kontakt din kommune. 

* Kun visse modeller

DK
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Turvaohjeet ja varoitukset 
Alle 8-vuotiaat lapset ja sellaiset henkilöt, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt eivät ole tähän riittäviä 

tai joilla ei ole laitteen tuntemusta tai kokemusta sen käytöstä, saavat käyttää tätä laitetta ainoastaan silloin, 

kun heidän turvallisuudestaan vastaava henkilö valvoo ja ohjaa heitä käyttämään laitetta turvallisesti ja auttaa 

ymmärtämään sen käyttöön liittyvät vaarat. 

VAROITUS: Turbosuulakkeissa* on pyörivä harja, johon esineet voivat jäädä kiinni. Käytä niitä varoen ja 

ainoastaan pintoihin, joihin ne on tarkoitettu. Kytke pölynimuri pois päältä ennen kiinni jääneiden esineiden 

poistamista tai harjan puhdistamista. 

Huolehdi, että lapset eivät käytä laitetta leikkikaluna. 

Irrota virtajohto aina pistorasiasta ennen laitteen puhdistamista ja huoltamista. 

Älä koskaan käytä imuria, jos suodattimia ei ole asennettu. 

Varoitus 
Tässä laitteessa on sähköliitäntöjä: 

• Älä koskaan imuroi nestettä. 

• Älä puhdista upottamalla veteen. 

• Letku on tarkistettava säännöllisesti. Imuria ei saa käyttää, jos letku on vaurioitunut. 

Edellä olevien ohjeiden vastainen käyttö voi aiheuttaa vakavia moottorivaurioita, joita takuu ei korvaa. 

Tämä pölynimuri on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskäyttöön.

Älä koskaan käytä imuria 
• Syttyvien kaasujen yms. lähellä 

• terävien esineiden imuroimiseen 

• kuuman tai kylmän tuhkan tai esimerkiksi palavien savukkeiden imuroimiseen 

• hienon pölyn, kuten kipsin, betonin ja jauhojen, imuroimiseen. 

Virtajohtoon liittyvät turvaohjeet 
• Tarkista säännöllisesti, etteivät pistoke ja johto ole vioittuneet. Älä käytä pölynimuria, jos johto on vioittunut. 

• Jos virtajohto on vaurioitunut, se täytyy vaihtaa valtuutetussa Electrolux-huoltoliikkeessä vaaran 

välttämiseksi. 

Virtajohdon vauriot eivät kuulu takuun piiriin. 

• Älä vedä tai nosta pölynimuria johdosta. 

Kaikki huolto- ja korjaustoimenpiteet on annettava valtuutetun Electrolux-huoltoliikkeen tehtäväksi. 

Säilytä imuria kuivassa paikassa.

Kuluttajaneuvonta ja kestävä suunnittelu 
Electrolux kiistää kaikki vastuut vahingoista, jotka ovat aiheutuneet laitteen epäasianmukaisesta käytöstä tai 

laitteeseen tehdyistä muutoksista. Lisätietoja takuusta ja yhteystiedot löytyvät pakkauksen mukana 

toimitetusta takuuvihkosesta. 

Jos sinulla on huomautettavaa pölynimurista tai näistä käyttöohjeista, voit lähettää meille sähköpostia 

osoitteeseen fl oorcare@electrolux.com.

Kestävä suunnittelu 
Tuotteen suunnittelussa on otettu ympäristönäkökohdat huomioon. Kaikki muoviosat on merkitty 

kierrätysmerkillä. Lisätietoja on sivustossamme osoitteessa www.electrolux.com. Pakkausmateriaalit ovat 

ympäristöystävällisiä ja ne voidaan kierrättää. 

Kierrätä materiaalit, jotka on merkitty merkillä .Kierrätä pakkaus laittamalla se asianmukaiseen 

kierrätysastiaan.Suojele ympäristöä ja ihmisten terveyttä kierrättämällä sähkö- ja elektroniikkaromut. Älä hävitä 

merkillä  merkittyjä kodinkoneita kotitalousjätteen mukana. Palauta tuote paikalliseen kierrätyskeskukseen 

tai ota yhteyttä paikalliseen viranomaiseen. 

* Vain tietyt mallit.
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Ohutusnõuded ja hoiatamine 
Seda seadet võivad kasutada vähemalt 8-aastased lapsed ning füüsilise, sensoorse või vaimupuudega 

inimesed või kogemuste ega teadmisteta isikud, kui nende üle on järelvalve ja neid juhendatakse seadme 

turvalise kasutamise osas ning nad mõistavad seadme kasutamisega kaasnevaid ohte. 

HOIATUS! Turbo-otsikud on varustatud pöörleva harjaga, mille sisse võivad esemed kinni jääda. Kasutage 

neid otsikuid ettevaatlikult ja ainult sobivatel pindadel. Enne kinnijäänud esemete eemaldamist või harja 

puhastamist lülitage tolmuimeja kindlasti välja. 

Laste järele tuleks vaadata, et nad seadmega ei mängiks. 

Alati ühendage pistik vooluvõrgust lahti enne seadme puhastamist või hooldamist. 

Ärge kunagi kasutage tolmuimejat ilma fi ltriteta.

Ettevaatust 
Tegemist on elektriseadmega: 

• Ärge kunagi imege vedelikku 

• Mitte kasta puhastamiseks vette 

• Voolikut tuleks regulaarselt kontrollida; vigastatud voolikut ei tohi kasutada. 

Ülaltoodu eiramine võib rikkuda tolmuimeja mootorit — kahjusid garantii ei korva. 

See tolmuimeja on ette nähtud ainult koduseks kasutamiseks. 

Ärge kasutage kunagi tolmuimejat: 
• Kergsüttivate gaaside jms läheduses. 

• teravatel esemetel, 

• hõõguva või jahtunud söe, süüdatud sigaretikonide jmt. eemaldamiseks, 

• Peene tolmu, näiteks krohvi, tsemendi ja jahu eemaldamiseks.

Toitejuhtme ohutusnõuded: 
• Kontrollige regulaarselt, et pistik ja toitejuhe oleksid terved. 

Ärge kunagi kasutage vigastatud toitejuhtmega tolmuimejat. 

• Kui toitejuhe on kahjustunud, peab seda ohu ära hoidmiseks asendama ainult volitatud Electroluxi 

teeninduskeskus. Tolmuimeja toitejuhtme vahetamist garantii ei kata. 

• Ärge kunagi tõmmake ega tõstke tolmuimejat juhtmest. 

Kogu hooldustöö ja remont tuleb teha Electroluxi volitatud teeninduskeskuses. Hoidke tolmuimejat kuivas.

Klienditeave ning jätkusuutlikkuse poliitika 
Electrolux ei vastuta kahjude eest, mis on põhjustatud seadme valest kasutamisest või selle muutmisest. 

Vaadake Garantiivoldikut pakendis täpsemalt garantiid ja kliendi kontakte. 

Kui Teil on kommentaare tolmuimeja või tööjuhiste kohta, palun saatke meile kiri fl oorcare@electrolux.com 

aadressile.

Jätkusuutlikkuse poliitika 
Selle toote valmistamisel on arvestatud keskkonnaga. Kõik taaskäideldavad plastosad on vastavalt 

märgistatud. Täpsemalt vaadake meie veebisaiti: www.electrolux.com 

Pakkematerjalid on valitud keskkonnasõbralikult ja neid saab taaskasutada. 

Sümboliga  tähistatud materjalid võib ringlusse suunata. Selleks viige pakendid vastavatesse 

konteineritesse. Aidake hoida keskkonda ja inimeste tervist ja suunake elektri- ja elektroonilised jäätmed 

ringlusse. Ärge visake sümboliga  tähistatud seadmeid muude majapidamisjäätmete hulka. Viige seade 

kohalikku ringluspunkti või pöörduge abi saamiseks kohalikku omavalitsusse. 

* Ainult teatud mudelitel.

EE
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Drošības prasības un brīdinājums 
Šo ierīci drīkst izmantot bērni no 8 gadu vecuma un cilvēki ar ierobežotām fi ziskām, sensorām vai garīgām 

spējām vai pieredzes un zināšanu trūkumu, ja tos uzrauga, tie ir instruēti par ierīces drošu lietošanu un izprot 

potenciālos riskus. 

UZMANĪBU: Turbouzgaļu* aksesuāriem ir rotējoša birste, kurā var iesprūst priekšmeti. Lūdzu, lietojiet tos 

piesardzīgi un tikai uz tam paredzētām virsmām. Lūdzu, izslēdziet putekļu sūcēju pirms iesprūdušu priekšmetu 

atbrīvošanas vai birstes tīrīšanas. 

Uzraugiet, lai mazi bērni nerotaļātos ar ierīci. 

Pirms ierīces tīrīšanas un apkopes, kontaktdakša ir jāatvieno no strāvas padeves. 

Nekad nelietojiet putekļu sūcēju bez fi ltriem.

Brīdinājums 
Šī ierīce ietver elektriskos savienojumus: 

• Nelietojiet putekļu sūcēju šķidruma savākšanai 

• Tīrīšanas nolūkos, neievietojiet putekļu sūcēju jebkādā šķidrumā. 

• Gofrēto cauruli ir regulāri jāpārbauda; ja tā ir bojāta, to nedrīkst lietot. 

Iepriekš minētais var izraisīt nopietnus motora bojājumus, uz kuriem neattiecas garantija. 

Putekļsūcējs paredzēts tikai izmantošanai mājās.

Nekad nelietojiet putekļu sūcēju 
• Viegli uzliesmojošu gāzu u.tml. vielu tuvumā. 

• Asu priekšmetu uzsūkšanai; 

• kvēlojošu ogļu vai izdedžu, nenodzēstu izsmēķu u.tml. uzsūkšanai; 

• smalku putekļu, piemēram, ģipša, betona, miltu uzsūkšanai. 

Putekļsūcējs paredzēts tikai izmantošanai mājās.

Strāvas kabeļa drošības tehnikas noteikumi 
• Regulāri pārbaudiet, vai kontaktdakša un kabelis nav bojāti. Nekad nelietojiet putekļu sūcēju, ja tā kabelis ir 

bojāts. 

• Ja kabelis ir bojāts, to drīkst nomainīt tikai ofi ciālajā Electrolux tehniskās apkopes centrā, lai izvairītos no 

iespējamām briesmām. Uz putekļu sūcēja kabeļa bojājumiem garantija neattiecas. 

• Nekad nevelciet un neceliet putekļu sūcēju aiz kabeļa. 

Putekļu sūcēja apkopi un remontu drīkst veikt tikai ofi ciālā Electrolux tehniskās apkopes centra darbinieki. 

Glabājiet putekļu sūcēju sausā vietā.

Informācija lietotājam un produkta ilgas darbības politika 
Electrolux neuzņemas nekādu atbildību par bojājumiem, kas radušies nepareizas lietošanas vai tīšas 

bojāšanas dēļ. Vairāk par garantiju un informāciju lietotājiem uzziniet Garantijas grāmatiņā, kas atrodas 

iepakojumā. Ja jums ir kas sakāms par putekļsūcēju vai Lietošanas instrukcijām, lūdzu rakstiet e-pastu uz 

adresi fl oorcare@electrolux.com. 

Produkta ilgas darbības politika 

Šis izstrādājums veidots, ņemot vērā vides aizsardzības prasības. Visas plastmasas detaļas var nodot 

otrreizējai izejvielu pārstrādei. Sīkākai informācijai apmeklējiet mūsu mājas lapu: www.electrolux.com.

Iepakojuma materiāli ir videi draudzīgi un var tikt pārstrādāti. 
Nododiet otrreizējai pārstrādei  materiālus ar simbol Ievietojiet iepakojuma materiālus atbilstošos  

konteineros to otrreizējai pārstrādei. Palīdziet aizsargāt apkārtējo vidi un cilvēku veselību, atkārtoti pārstrādājot 

elektrisko un elektronisko iekārtu atkritumus. Neizmetiet ierīces, kas apzīmētas ar šo simbolu , kopā ar 

mājsaimniecības atkritumiem. Nododiet izstrādājumu vietējā otrreizējās pārstrādes punktā vai sazinieties ar 

vietējo pašvaldību. 

* Tikai noteiktiem modeļiem.
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Saugos reikalavimai ir įspėjimas 
Šį prietaisą galima naudoti vaikams nuo 8 metų amžiaus ir asmenims, turintiems psichinių, jutiminių arba 

protinių negalių arba patirties bei žinių trūkumo, jeigu jie yra prižiūrimi arba instruktuojami, kaip saugiai naudoti 

šį prietaisą, ir supranta atitinkamus pavojus. 

ĮSPĖJIMAS: Rankinių priedų turbininiai antgaliai* turi besisukantį šepetį, kuriame gali įsipainioti dalys. 

Naudokite juos atsargiai ir tik ant numatytųjų paviršių. Išjunkite dulkių siurblį prie pašalindami įsipainiojusias 

dalis arba valydami šepetį. 

Reikia užtikrinti, kad vaikai nežaistų su prietaisu. 

Visada prieš valydami arba atlikdami prietaiso priežiūrą ištraukite kištuką iš el. lizdo. 

Niekada nenaudokite siurblio be fi ltrų.

Įspėjimas 
Šiame prietaise yra elektros jungčių: 

• Niekada nesiurbkite jokių skysčių 

• Prietaiso nemerkite į jokį skystį, kurį norite išvalyti 

• Žarną reikia pastoviai tikrinti ir nenaudoti, jei ji pažeista. 

Nesilaikant aukščiau išvardintų reikalavimų galima stipriai apgadinti variklį. Šių gedimų atveju garantija 

netaikoma. 

Šis dulkių siurblys skirtas naudoti tik namuose.

Dulkių siurblio niekada nenaudokite 
• Šalia degių dujų ar pan. 

• Ant aštrių daiktų 

• Karšto arba šalto šlako, rusenančių nuorūkų ir pan. 

• Smulkių dulkių, pvz., tinko, betono, miltų. 

Perspėjimai dėl maitinimo laido naudojimo 
• Reguliariai tikrinkite, ar kištukas ir laidas nėra pažeisti. Niekada nenaudokite dulkių siurblio, jei jo laidas 

pažeistas. 

• Jei laidas pažeistas, jį turi pakeisti įgalioto „Electrolux“ techninės priežiūros centro darbuotojai, kad būtų 

išvengta pavojaus. Dulkių siurblio laidų pažeidimams garantija netaikoma. 

• Niekada netraukite ir nekelkite dulkių siurblio už laido. 

Visą siurblio priežiūrą ir remontą turi atlikti tik įgaliotojo „Electrolux“ aptarnavimo centro darbuotojai. Dulkių 

siurblį laikykite sausoje vietoje. 

Informacija vartotojams ir suderinamumas su aplinkos apsauga 
„Electrolux“ neprisiima jokios atsakomybės už žalą, padarytą netinkamai naudojant prietaisą ar jį sugadinus. 

Išsamesnė informacija apie garantiją ir vartotojo kontaktai nurodomi pakuotėje pateiktame garantijos 

lankstinuke 

Jei turite kokių nors pastabų apie dulkių siurblį ar naudojimo instrukcijas, rašykite mums el. paštu fl oorcare@

electrolux.com.

Suderinamumas su aplinkos apsauga 
Šis gaminys sukurtas atsižvelgiant į aplinkosaugos reikalavimus. Visos plastikinės dalys yra pažymėtos kaip 

skirtos perdirbti. Daugiau informacijos žr. mūsų svetainėje: www.electrolux.com. 

Pakuotės medžiaga nekenkia aplinkai, ją galima perdirbti. 

Atiduokite perdirbti medžiagas, pažymėtas šiuo ženklu .Išmeskite pakuotę į atitinkamą atliekų surinkimo 

konteinerį, kad ji būtų perdirbta. Padėkite saugoti aplinką bei žmonių sveikatą ir surinkti bei perdirbti elektros ir 

elektronikos prietaisų atliekas. Neišmeskite šiuo ženklu  pažymėtų prietaisų kartu su kitomis buitinėmis 

atliekomis. Atiduokite šį gaminį į vietos atliekų surinkimo punktą arba susisiekite su vietnos savivaldybe dėl 

papildomos informacijos. 

* Tinka tik kuriems modeliams.
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